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Message 

In November 1970 the 19th International Competition was held 
in Chiba, Japan, only eight years after Japan joined our International 
Organisation for the Promotion of Vocational Training and Interna­
tional Vocational Training Competition for Youth. The 19th Com­
petition was a milestone in the history of our activities. For the first 
time, our ideal of opening these competitions to the young skilled 
workers throughout the world was realized on the Asian continent. 

Now, in October 1985-fifteen years later-again, Japan hosts 
the 28th International Competition. It is an outstanding event 
especially in the year declared by the United Nations as the "Interna­
tional Youth Year." The extraordinary effort and the excellent con­
tribution, in organising this competition, by the Ministry of Labour 
of Japan, by the Japan Organising Committee for the IVTC and by 
the Japan Vocational Ability Development Association, deserve our 
highest praise. 

Our main aim is to promote vocational training in industry, crafts 
and the service industry, and to incorporate its methods into rapid 
technological progress. We want to recognize the idea of "work" 
as a fundamental element in productive activity; we want to inspire 
young workers with a moral sense of work to make them see that 
human being must be involved in work as a whole, with body and 
spirit, to obtain results that are positive and beneficial to society. 

As members of the International Organisation and its national 
bodies and institutions we wish to express on this occasion our 
gratitude, our respect and our special consideration to Their Im­
perial Highnesses Prince Akihito and Princess Michiko for patronis­
ing the 28th Competition in Osaka, a repetition of the patronage 
given to the 1 9th Competition in 1970. 

Finally, we would like to thank the prefectural and municipal 
governments in Osaka and the Japanese managers of private enter­
prise for their generous dedication to ensure the success of this 
event, which makes it possible for the young workers to participate 
as representatives of four continents in the demonstration of the 
value of work in the "International Youth Year." 

Francisco Albert 
President of the Member Assembly 
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Welcome Address ,, 

The Japan Organising Committee for the International Vocational 
Training Competition, fully understanding the aim of the Interna­
tional Organisation for the International Vocational Training Com­
petition, asked the Japanese people concerned to offer their 
wholehearted cooperation and best efforts in order to ensure the 
grand success of this competition. President Francisco Albert and 
other senior executives of the International Organisation, together 
with many competitors, officials and people involved from 1 8 coun­
tries and areas of the world are now here with us in Japan. Let us ex­
tend our heartfelt welcome to all of you. 

Osaka is the host prefecture of this competition. As you may 
know Kyoto and Nara are its most noteworthy neighbouring cities. 
While Osaka is a modernized metropolis with a modern tempo, 
Kyoto and Nara are former Japanese capitals which still preserve 
the precious historical, artistic and cultural heritage of ancient days. 

We hope all of the competitors, who have made great efforts to 
polish their skills, can perform their tasks perfectly and accomplish 
good results. Visiting Japan, you probably wish to observe the voca­
tional trainin_g systems and industrial circles of Japan. We certainly 
hope you will. However, because you had the opportunity to visit 
our country, we also would lik~ you to have a first-hand knowledge 
of Japanese arts, culture, social manners and customs in order to 
achieve a deeper understanding of Japan. We would be glad to help 
you in this respect. 

If 
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We hope your stay will be comfortable and meaningful. 
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Shigeichi Koga 
President, 

Japan Organising Committee f 
I . or 
nternatIonal Vocational 

Training Competition 

Programme 

October 14 (Mon.) 

October 15 (Tue.) 
8:30- 9:00 
9:00-11 :30 

11 :40 

12:30 

13:30-14:00 

14: 10 

14:30 
14:30-18:30 

18:40 
20:00 

Arrival of President Albert, Technical Delegates 
and Experts 

Meeting of Technical Committee [Royal Hotel] 
Meeting of Technical Delegates and Experts 
(Briefing for Experts), simultaneous interpreta­
tion provided [Royal Hotel] 
Departure of buses for Kansai Skill Develop­
ment Centre (Technical Delegates and Experts) 
Arrival at Kansai Skill Development Centre 
Lunch [Kansai Skill Development Centre] 
Observation of Kansai Skill Development Centre 
(Participants same as above) 
Departure from Kansai Skil_l Development Cen­
tre (Members concerned with trades to be com­
peted at sites other than Kansai Skill Develop-

ment Centre) 
Arrival at competition sites 
Selection of test projects and determination of 
required materials [On site by trade] 
Departure of buses for hotels 
Reception for Technical Delegates, Experts, 
General Secretariat and Workshop Masters (at 
the invitation of the Secretary General of the 
Japan Organising Committee) [Royal Hotel] 

October 16 (Wed.) . . . 
8:00 Departure of buses for compet1t1on sites 

9:00-17:30 
12:00 
17:30 

17:50 

(Technical Delegates, Experts and General 

Secretariat) 
Preparation of marking lists by Experts 
Lunch [Competition sites] . . 
Test projects, material lists and marking list~ 
should be submitted to the General Secretariat 
Departure of buses for hotels 

October 17 (Thu.) 
8:00 Departure of buses for competition sites 

(Technical Delegates, Experts and General 
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9:00-17:30 

12:00 
15:00-17:30 

17:50 • ,. 

October 18 (Fri.) 
8:00 

9:00-17:30 
12:00 
17:50 

October 19 (Sat.) 

8:00 

9:00-17:30 
12:00 
17:30 
17:50 

9:00-17:00 

Secretariat) 
Translation of test projects, general prepara­
tions by the General Secretariat 
Lunch [Competition sites] 
Meeting of Technical Committee [Kansai Skill 
Development Centre] 
Departure of buses for hotels 

Departure of buses for Kansai Skill Develop­
ment Centre (Technical Delegates, Experts and 
General Secretariat) 
Translation, etc. 

Lunch [Kansai Skill Development Centre] 
Departure of buses for hotels 

Arrival of Official Delegates, Official Observe 
C 

. ~. 
ompetItors, Team Leaders and Visitors 

Departure of buses for Kansai Skill Develop­
ment Centre (Technical Delegates and Exp t . d er s 
require for translation of test projects etc. and 
General Secretariat) 
Translation, etc. 

Lunch [Kansai Skill Development Centr l 
Completion of translation of test proje:ts etc. 
Departure of buses for hotels 

Excursion to Nara for the rest of th b . ea ave 
Technical Delegates, Experts 

October 20 (Sun.) 
8:00 Departure of buses for Kansai Skill Develop­

ment Centre (Technical Delegates a d G 
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9:00-10:00 

10:30 

Secretariat) n eneral 

Meeting of Technical Committee [Kansai Skill 
Development Centre] 

Departure of buses for Kansai Skill Develop­
ment Centre (Official Delegates) 

11:00-12:00 

11 :30 

• t 

12:30-15:00 

17:50 
19:00 

13:30-17:00 

15:15-17:00 

Meeting of Standing Commission [Kansai Skill 
Development Centre] 
Lunch 
(Official Delegates, Technical Delegates and 
General Secretariat in Kansai Skill Development 
Centre; Competitors and Team Leaders in 
Garden Palace) 
Member Assembly, simultaneous interpretation 
provided [Royal Hotel] 
Departure of buses for hotels 
Reception for Competitors and Team Leaders 
(at the joint invitation of the Governor of Osaka 
Prefecture and the Mayors of Osaka, Hirakata 
and Settsu Cities) [Garden Palace] 

Excursion (Osaka Sightseeing Tour) 
Group 1: Competitors and Team Leaders 
Group 2: Experts, Official Observers, 

Spouses* and Visitors 
Excursion (Osaka Sightseeing Tour) 
Group 3: Official Delegates, Technical 

Delegates and General Secretariat 
Each group will take different courses 

*Note: "Spouses" refers to those accompanying Official Delegates, 
Technical Delegates, Experts, Official Observers and General 
Secretariat members only. 

October 21 
7:00 

(Mon.) 

8:00-11 :00 

8:30-11 :30 

Departure of buses for competition sites (Of­
ficial Delegates, Technical Delegates, Experts, 
Official Observers, Competitors, Team Leaders 
and General Secretariat) [Competitors in work­
ing clothes, carrying clothes for opening 
ceremony] 
Familialization with competition sites (Technical 
Delegates, Experts, Official Observers, Com­
petitors and Team Leaders) 
Meeting of Administrative Committee [Kansai 
Skill Development Centre], simultaneous inter-
pretation provided 
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11 :00 
11 :30 

Lunch [competition sites] 

11:50-12:45 

12:30 

13:00 
14:00-16:00 

.d" 

16:20 ...... 
19:30 

Departure of buses for International Exhibition 
Memorial Hall from Kansai Skill Development 
Centre (Official Delegates and General 

Secretariat) 
Departure of buses for International Exhibition 
Memorial Hall from competition sites (Technical 
Delegates, Experts, Official Observers, Com­
petitors and Team Leaders) 
Departure of buses for International Exhibition 
Memorial Hall from hotels (Spouses* and 
Visitors) 
Spouses* and visitors are free for lunch. 
Opening of the reception desks 
Opening Ceremony (in the presence of T. I. H. 
the Crown Prince and Princess) [International Ex­
hibition Memorial Hall) 
Departure of buses for hotels 
Reception for Official Delegates, Technical 
Delegates, Official Observers, General 
Secretariat and their Spouses (at the invitation 
of the Minister of Labor) [Royal Hotel] 

October 22 (Tue.) 
7: 10 Departure of buses for competition sites 

(Technical Delegates, Experts, Official 
Observers, Competitors, Team Leaders, 
General Secretariat and some Visitors) 
Start of competition work 8:30 

9:30 

12:30-13:30 

13:30-14:30 
13:30 

15:00J 
15:30 
16:00 

18 

Departure of buses for competition sites (Of­
ficial Delegates and Visitors) 
Lunch 
(Official Delegates, Technical Delegates, Ex­
perts, Official Observers, Competitors, Team 
Leaders and General Secretariat) (Spouses* free 
for lunch) [Competition sites] 
Lunch (Visitors) [Competition sites] 
Competition work continued 

Departure of buses for hotels from competition 
sites (Visitors) 

18:00 
18:20 
19:00-19:30 

13:30-18:00 

October 23 (Wed.) 

Competition work for the first day concluded 
Departure of buses for hotels 
Reporting by Technical Delegates (to President 
of Technical Committee) [Royal Hotel] 

Excursion for Spouses* only (Lunch not in­

cluded) 

7: 1 O Departure of buses for competition sites 
(Technical Delegates, Experts, Official 
Observers, Competitors, Team Leaders and 
General Secretariat) 

8:30 
9:00 

9:30 

9:30-12:00 

10:00-11 :30 

12:30-13:30 

12:30 

13:30-14:30 

13:30 

15:00} 
15:30 
16:00 
18:00 
18:20 
19:00 

Start of competition work for the second day 
Departure of buses from hotels for Seminar on 
Education and Training (Visitors and others) 
Departure of buses for competition sites (Of­
ficial Delegates and Visitors who do not join 

Seminar) 
Seminar on Education and Training, 
simultaneous interpretation provided [Osaka 
Chamber of Commerce and Industry] 
Visit to competition site by diplomats of par­
ticipating countries (Reception and lunch after-
ward. Official Delegates and General Secretariat 

included) 
Lunch (Technical Delegates, Experts, Official 
Observers, Competitors, Team Leaders and 
General Secretariat) [Competition sites] 
Departure of buses for competition sites from 

the seminar hall 
Lunch (Visitors) [Competition sites] (Spouses* 
free•for lunch) 
Competition work continued 

Departure of buses from competition sites for 
hotels (Visitors) 

Competition work for the second day concluded 
Departure of buses for hotels 
Meeting of Standing Commission 
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19:00-19:30 

13:30-18:00 

..... 

October 24 (Thu.) 
7:10 

8:30 
9:30 

12:30-13:30 

13:30 

18:00 
18:20 
20:00 

October 25 (Fri.) 
8:00 

9:00-17:00 

20 

Reporting by Technical Delegates (to Vice-Presi­
dent of Technical Committee) [Royal Hotel) 
. • • . -, 
Excursion for Spouses* only (Lunch not in-

1 

eluded) 
I h: • 

Departure of buses for competition sites 
(Technical Delegates, Experts, Official 
Observers, Competitors, Team Leaders, 
General Secretariat, Visitors who do not join 
afternoon Factory Visit) 

Start of competition work for the third day 
Departure of buses for competition sites (Of­
ficial Delegates and Visitors who do not join 
afternoon Factory Visit) 

Lunch (Offic_ia_l Delegates, Technical Delegates, 
Experts, Off1c1al Observers, Competitors, Team 
Leaders and General Secretariat, and Visitors 
wh~ _do n_ot join afternoon Factory Visit) [Com­
petition sites] 

Competition work continued 

Expderts start marking projects for the concluded 
tra es 
End of competition 
Departure of buses for hotels 

Reception for Team Leaders (at the invitation of 
the Secretary General of the Japan 

O 
.. 

C • ) rgan1s1ng omm1ttee 

Factory Visit for Official Delegates S * 
d V . . , pauses 

an 1s1tors (Lunch not included) 

Depart~re of buses for competition sites 
(Technical Delegates Experts and G 

1 . ' enera Secretariat) 
Marking 

I 

12:00 

18:00 

9:00-17:00 

October 26 (Sat.) 
8:00 

9:00 

9:00-12:00 

9:00-11 :30 

11 :30 
13:30-15:00 

15:30-16:00 

16:30-17:30 

18:00 
19:30 

9:00-17:00 

13:00-17:00 

l_ - --

Lunch (Technical Delegates, Experts and 
General Secretariat) [Competition sites] 
Departure of buses for hotels 

Excursion to Nara for Official Delegates, 
Official Observers, Spouses*, Competitors, 
Team Leaders and Visitors 

Departure of buses for competition sites (Of­
ficial Delegates, Technical Delegates, Experts 
and General Secretariat) 
Summary of marking results by General 
Secretariat 
Marking 
Results should be submitted to the General 
Secretariat at Kansai Skill Development Centre 
by 12:00. 
Meeting of Administrative Committee [Kansai 
Skill Development Centre), simultaneous inter­
pretation provided 
Lunch [Kansai Skill Development Centre] 
Meeting of Technical Committee [Kansai Skill 
Development Centre], simultaneous interpreta­
tion provided 
Meeting of Standing Commission [Kansai Skill 
Development Centre] 
Member Assembly [Kansai Skill Development 
Centre], simultaneous interpretation provided 
Departure of buses for hotels 
Reception for Official Delegates, Technical 
Delegates, General Secretariat and their 
Spouses (at the invitation of the major local 
business circles) [Taikoen] 

Excursion to Kyoto for Official Observers, 
Spouses*, Competitors, Team Leaders and 
Visitors 
Excursion to Kyoto for Experts [Departure 
from Kansai Skill Development Centre] 
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October 27 (Sun.) 
7:30 Departure of buses for International Exhibition 

Memorial Hall from hotels 

"' 

8:30 Opening of the reception desks 
9:00-11 :00 Closing Ceremony [International Exhibition 

Memorial Hall] 
11 :30 

12:30 

Departure from International Exhibition 
Memorial Hall for hotels 
Lunch (Competitors and Team Leaders) [Garden 
Palace] (Others free for lunch) 

After 11 :00 Free time (Experts, Official Observers, Com­
petitors, Team Leaders and Visitors) 
Departure of buses for Farewell Party from 
hotels 

18:45 

19:30-22:00 Farewell Party for all participants (at the invita­
tion of the President of the Japan Organising 
Committee) [Garden Palace] 

11 :30-17:00 Excursion to Kyoto for Official Delegates 
Technical Delegates and General Secreta~iat 
(Lunch in Kyoto) .. . ,., 

October 28 (Mon.) Departure of all participants 
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Information 

1 . Competition Headquarters and Press Centre will be at the Kan­
sai Skill Development Centre. 

2. Transportation to respective competition sites 
( 1) During the competition, bus services will be provided bet­

ween the accomodations and the competition sites. The 
time schedule will be posted. 

(2) On Oct. 22 and 23 a shuttle bus service will be provided 
from the Kansai Skill Development Centre to respective com­
petition sites every 1 5 to 20 minutes. The time schedule will 
be posted. The time schedule for Oct. 24 is subject to adjust­
ment according to how the competition is going and the 
number of visitors. 

(3) Hired cars and taxies are available at every competition site 
for Technical Delegates and Experts in order to facilitate bet­
ter communication with the General Secretariat and the JOC 
Secretariat. 

(4) The time schedule of the bus services for the Opening & Clos­
ing Ceremonies held at International Exhibition Memorial Hall 
will be posted. 

3. Distinction of name plates 
( 1) Name plates for competitors and officials come in 18 col ors 

which designate the countries or areas they belong to. For 
your information, white name plates are for the General 
Secretariat, the JOC Secretariat. 

(2) Numbers are attached to the lower left corner of the name 
plates for competitors and Experts. The numbers are deter­
mined by competition sites as follows: 

(3) 

Kansai Skill Development Centre: 
Higashi-Yodogawa Advanced Vocational 

Training College: 2 
Matsushita Education and Training Centre: 3 
Japan Professional Cooking College: 4 

Classification of colored name plates 

'; 

Plates framed with dark navy-Official Delegates, Techni­
cal Delegates, Official Observers and Team Leaders 

Plates framed with red- Experts 
Plates, left half framed with dark navy and right half with 

red- Experts at respective competition sites who are 
qualified to act as Team Leaders. 
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Plates framed with green - general observers (Japanese 
excluded) 

4. Telephones 
Temporary public telephones are available at each competition 
site. It costs 10 yen for a 3-minute call within the city. Interna­
tional telephone calls should be made through hotel operators. 

5. Temporary Post Office 

A temporary post office will be opened at the Kansai Skill 
Development Centre during the Competition (Oct. 22-24). A 
new postal stamp will be issued in commemoration of the 28th 
IVTC by the Japanese government (The Ministry of Posts and 
Telecommunications). 

6. Banks 

Foreign currencies can be exchanged into Japanese yen t th 
banks which will be open at the Osaka Garden Palac ad the 
Kansai Skill Development Centre. e an e 

Days the banks will be open and business hours 
At the Osaka Garden Palace: Oct. 19, 23, 24 19·00-21 ·00 
At the Kansai Skill Development Centre: • • 

. Oct. 21, 22, 23, 24 11 :OO- l 4:00 
Ex_changeable_ foreign currencies: $, £, OM, Fr. and s. Fr 

Foreign currencies are also exchangeable at the front desk~ of 
the Royal Hotel and the Miyako Hotel. 

7. Medical Service 
Registered nurses from the Japan Red Cros s · . . . . . s ocIety will be 
stationed at each competItIon site during the .. 

2 2 
. . . compet1t1on (Oct 

2 - 4). First aid services are available with th . • 
h I . e cooperation of 

t e genera hospitals near respective compet·it· • 
. ion sites and ac-

comodat1ons. 

8. Information Desk 
Information desks will be set up at the lobb. f 

· · · ies O the following 
hotels for inquiries concerning optional tours and • 

the Osaka Garden Palace dinners: 
the Royal Hotel 
the Miyako Hotel Osaka 
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Message 

Im November 1970 fand in der japanischen Stadt Chiba der 19. lnter­
nationale Berufswettbewerb statt, nur acht Jahre nach dem Beitritt 
Japans zu unserer lnternationalen Organisation zur Forderung der 
Berufsbildung und des lnternationalen Berufswettbewerbs fur die 
Jugend. Jener 19. Wettbewerb war ein Meilenstein in der Geschichte 
unserer Organisation, denn zum ersten Male wurde unser Ideal, der 
Jugend aus der ganzen Welt die Teilnahme an den Wettbewerben zu 
sichern, auf dem asiatischen Kontinent verwirklicht. 

Jetzt, im Oktober 1985-funfzehn Jahre spater-findet wieder in 
Japan der 28. lnternationale Berufswettbewerb statt, in dem Jahr, das 
von den Vereinten Nationen zum "lnternationalen Jahr der Jugend" 
erklart worden ist. Die aul?,erordentlichen Bemuhungen und die grol?,en 
Verdienste des japanischen Arbeitsministeriums, des japanischen 
Organisationskomitees des lnternationalen Berufswettbewerbs und 
des japanischen Verbandes fur die Entwicklung der Berufsausbildung in 
der Organisation dieses Wettbewerbs verdienen unsere gr615te Anerken­
nung. 

Unser Ziel ist es hauptsachlich, die Berufsausbildung in lndustrie, 
Gewerbe und im Dienstleistungssektor zu fordern und die 
Ausbildungsmethoden an den standigen technologischen Fortschritt an­
zupassen. Wir wollen betonen, dal?, "Arbeit" ein wichtiger Tei I der pro­
duktiven Tatigkeit ist; wir wollen auf die Arbeitsmoral der Jugendlichen 
einwirken, damit sie erkennen, dal?, der ganze Mensch, sein Karper und 
sein Geist, an der Arbeit beteiligt sein mu15, damit die Ergebnisse fur die 
Gesellschaft positiv und nutzlich sind. 

Als Mitglieder der lnternationalen Organisation, seiner Nationalen 
Organe und lnstitutionen mochten wir bei dieser Gelegenheit lhren 
Kaiserlichen Hoheiten, Prinz Akihito und Prinzessin Michiko, unseren 
Dank, unseren Respekt und unsere besondere Anerkennung dafur 
aussprechen, dal?, sie nun auch die Schirmherrschaft dieses 28. 
Berufswettbewerbs in Osaka ubernommen haben, nach dem 19. Wett­
bewerb 1 970. 

Zurn Schlul?, mochten wir herzlich der Prafektur und Stadtverwaltung 
von Osaka und den japanischen Privatunternehmern fur ihre grol?,zugige 
Unterstutzung danken. Sie trugen bei, zum Erfolg dieser Veranstaltung, 
die den jungen Arbeitern aus vier Kontinenten die Moglichkeit gibt, als 
Vertreter an diesem Wettbewerb teilzunehmen, der den Wert der Arbeit 
im "lnternationalen Jahr der Jugend" demonstriert. 

Francisco Albert 
Prasident der Mitgliederversammlung 
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BegriiBungsansprache 

Das japanische Organisationskomitee des lnternationalen 
Berufswettbewerbs hat sich die Ziele der lnternationalen Organisa­
tion des lnternationalen Berufswettbewerbs vollkommen 
angeeignet und bat die betreffenden Leute in Japan um ihre 
aufrichtige Unterstutzung, um zum Erfolg dieses Wettbewerbs 
beizutragen. Prasident Francisco Albert und andere Senior­
vorstandsmitglieder der lnternationalen Organisation, zusammen 
mit vielen Wettbewerbsteilnehmern, Offiziellen und beteiligten 
Leuten aus 18 Landern und Gebieten der Welt sind nun hier bei uns 
in Japan. Wir mochten Sie herzlich willkommen heif?ien. 

Dieser Wettbewerb findet in der Prafektur Osaka statt. Wie Sie 
vielleicht wissen, sind Kyoto und Nara seine bedeutendsten 
Nachbarstadte. Wahrend Osaka eine modernisierte Metropole mit 
lebhaftem Tempo ist, sind Kyoto und Nara ehemalige japanische 
Hauptstadte, die noch das wertvolle historische, kunstlerische und 
kulturelle Erbe vergangener Tage bewahren. 

Wir hoffen, daf?, alle Wettbewerbsteilnehmer, die die gror?iten 
Anstrengungen gemacht haben, um ihr Konnen zu entfalten, ihre 
Aufgaben bestens ausfuhren und gute Ergebnisse erzielen konnen. 
Wahrend lhres Aufenthalts in Japan mochten Sie wahrscheinlich 
die Berufsbildungssysteme und industriellen Kreise Japans kennen­
lernen. Das ist ganz verstandlich, wir hoffen das auch. Aber weil Sie 
die Gelegenheit haben, unser Land zu besuchen, rnochten wir auch, 
daf?i Sie sich ein Wissen aus erster Hand uber japanische Kunst, 
Kultur, Sitten und Gebrauche aneignen, um 1hr Verstandnis fur 
Japan zu vertiefen. Wir mochten Ihnen dabei van ganzem Herzen 
behilflich sein. 

Zurn Schluf?i wunschen wir Ihnen einen angenehmen und 
bereichernden Aufenthalt in Japan. 
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Shigeichi Koga 
Prasident 

des japanischen Organisationskomitees 
des lnternationalen Berufswettbewerbs 

Programm 

Montag, 14.10. 

Dienstag, 15.10. 
8:30- 9:00 

9:00-11 :30 

11 :40 

12:30 

13:30-14:00 

14:10 

14:30 

14:30-18:30 

18:40 
20:00 

Mittwoch, 16.10. 
8:00 

9:00-17:30 
12:00 
17:30 

17:50 

Ankunft van Prasident Albert, den technischen 
Delegierten und Experten 

Sitzung des technischen Komitees im Royal 
Hotel 
Sitzung der technischen Delegierten und 
Experten in Royal Hotel; mit 
Simultanubersetzung 
Abfahrt der Busse ins Kansai-Zentrum 
(Technische Delegierte und Experten) 
Ankunft im Kansai-Zentrum, Mittagessen irn 
Kansai-Zentrum 
Rundgang durch das Kansai-Zentrum 
(Teilnehmer wie oben) 
Abfahrt vom Kansai-Zentrum zu den drei 
anderen Wettbewerbsorten 
Ankunft an den entsprechenden Wettbewerbs­
orten 
Auswahl der Prufungsarbeiten und Bestimmung 
der notigen Materialien (an Ort und Stelle und 
nach Kategorien) 
Abfahrt zu den Hotels 
Empfang durch den Generalsekretar des 
Japanischen Organisationskomitees im Royal 
Hotel (Technische Delegierte, Experten, das 
Generalsekretariat und Werkstattmeister) 

Abfahrt zu den Wettbewerbsorten (Technische 
Delegierte, Experten und das General­
sekretariat) 
Vorbereitung der Bewertungslisten (Experten) 
Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
Abgabe der Prufungsarbeiten, Materiallisten 
und Bewertungslisten an das Generalsekretariat 
Abfahrt zu den Hotels 

Donnerstag, 17 .10. 
8:00 Abfahrt zu den Wettbewerbsorten (Technische 
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8:30-11 :30 

11 :00 
11 :30 

11 :50-12:45 

12:30 

13:00 
14:00-16:00 

16:20 
19:30 

Dienstag, 22.10. 
7:10 

8:30 
9:30 

12:30-13:30 

13:30-14.30 

30 

Beobachter, Wettbewerbsteilnehmer und 
Gruppenfuhrer) 
Sitzung des Verwaltungskomitees im Kansai­
Zentrum, mit Simultanubersetzung 
Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
Abfahrt zur Weltausstellungshalle (Offizielle 
Delegierte und Generalsekretariat) 
Abfahrt von den Wettbewerbsorten zur 
Weltausstellungshalle (Technische Delegierte, 
Experten, offizielle Beobachter, Wettbewerbs­
teilnehmer und Gruppenfuhrer) 
Abfahrt zur Weltausstellungshalle von den 
Hotels. (Ehepartner und Besucher sind fur das 
Mittagessen frei) 
Offnung des Empfangsburos 
Eroffnungszeremonie in der 
Weltausstellungshalle (in Anwesenheit des 
Prinzenpaars) 
Abfahrt zu den Hotels 

Empfang fur die offiziellen Delegierten die 
technischen Delegierten, die offizielle~ 
Beobachter, das Generalsekretariat und ihre 
Ehepartner im Royal Hotel (auf Einladung des 
Arbeitsministers) 

Abfahrt zu den Wettbewerbsorten (Technische 
Delegierte, Experten, offizielle Beobachter 
Wettbewerbsteilnehmer, Gruppenfuhrer ' 
Generalsekretariat und einige Besucher)' 
Wettbewerbsbeginn 

Abfah_rt zu den Wettbewerbsorten (Offizielle 
Deleg1erte und Besucher) 

Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
(Offizielle Delegierte technische Del · , eg1erte, 
Experten, offizielle Beobachter 

Wettbewerbsteilnehmer, Grup~enfuhrer und 
G~neralsekretariat) (Ehepartner* sind fur das 
M1ttagessen frei) 

Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
(Besucher) 

13:30 

15:00} 
15:30 
16:00 
18:00 
18:20 
19:00-19:30 

13:30-18:00 

Mittwoch, 23.10. 
7:10 

8:30 
9:00 

9:30 

9:30-12:00 

10:00-11 :30 

12:30-13:30 

12:30 

13:30-14:30 

Wettbewerbsarbeit geht weiter 

Abfahrt zu den Hotels von den 
Wettbewerbsorten (Besucher) 

Wettbewerbsarbeit des ersten Tages beendet 
Abfahrt zu den Hotels 
Bericht der technischen Delegierten im Royal 
Hotel (fur den Prasidenten des technischen 
Komitees) 

Ausflug nur fur Ehepartner* (Mittagessen nicht 

inbegriffen) 

Abfahrt zu den Wettbewerbsorten (Technische 
Delegierte, Experten, offizielle Beobachter, 
Wettbewerbsteilnehmer, Gruppenfuhrer und 
Generalsekretariat) 
Arbeitsbeginn des zweiten Tages 
Abfahrt zum Seminar uber Erziehung und 
Ausbildung von den Hotels (Besucher und 

andere) 
Abfahrt zu den Wettbewerbsorten (Offizielle 
Delegierte und Besucher, die nicht am Seminar 

teilnehmen) 
Seminar uber Erziehung und Ausbildung in der 
lndustrie-und Handelskammer Osaka mit 
Simultanubersetzung 
Besuch der Wettbewerbsorte durch die 
Diplomaten der teilnehmenden Lander (Danach 
Empfang, offizielle Delegierte und 
Generalsekretariat inbegriffen) 
Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
(Technische Delegierte, Experten, offizielle 
Beobachter, Wettbewerbsteilnehmer, 
Gruppenfuhrer und Generalsekretariat) 
Abfahrt zu jedem Wettbewerbsplatz von der 
Seminarhalle 
Mittagessen in den Wettbewerbsorten 
(Besucher) [Ehepartner frei fur Mittagessen] 
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18:00 
19:30 

9:00-17:00 

13:00-17:00 

Sonntag, 27 .10. 
7:30 

8:30 
9:00-11 :00 

11 :30 
12:30 

nach 11 :00 

18:45 
19:30-22:00 

11 :30-17:00 

Montag, 28.10. 

Abfahrt zu den Hotels 
Empfang fur offizielle Delegierte, technische 
Delegierte, Generalsekretariat und ihre Ehe­
partner im Restaurant Taikoen (auf Einladung 
der lokalen Wirtschaftskreise) 

Ausflug nach Kyoto fur offizielle Beobachter, 
Ehepartner*, Wettbewerbsteilnehmer 
Gruppenfuhrer und Besucher ' 
Ausflug nach Kyoto fur Experten (Abfahrt vom 
Kansai-Zentrum) 

Abfahrt zur Weltausstellungshalle von den 
Hotels 
Offnung des Empfangsburos 

AbschluBzeremonie in der Weltausstellungs­
halle 
Abfahrt zu den Hotels 

Mittagessen (Wettbewerbsteilnehmer und 
Gruppenfuhrer im Garden Palace all •. b . 
Pe · d t·· , e u ngen 

~sonen s_in ur das Mittagessen frei) 
Ze1t zur fre1en Verfugung (Off" • 11 B I2Ie e eobachter 
Experten, Wettbewerbsteilnehmer ' 
Gruppenfuhrer und Besucher) , 
Abfahrt zur Abschluf5party von den H t I 
AbschluBparty fur alle Teilnehm . oG e s 
p I er Im arden 

a ace_ (auf Einladung des Prasidenten des 
Japanischen Organisationskomitees) 

Ausfl~g nach Kyoto fur offizielle Delegierte 
technische Delegierte und G I , 
(M . enera sekretariat 

Ittagessen in Kyoto) 

Abreise aller Teilnehmer 

Kansai-Zentrum: Kansai Technische 
Formation Zentrum 
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Information 

1. Das Wettbewerbshauptquartier und das Pressezentrum werden 
im Kansai-Zentrum angelegt. 

2. Transport zu den entsprechenden Wettbewerbsorten 
( 1) Wah rend des Wettbewerbs stehen Busse zwischen den 

Hotels und den Wettbewerbsorten zur Verfugung. Der 
Fahrplan wird bekanntgemacht. 

(2) Am 22. und 23. Oktober fahren ungefahr alle 15 bis 20 
Minuten Zubringerbusse vom Kansai-Zentrum zu den 
entsprechenden Wettbewerbsorten. Der Fahrplan wird 
bekanntgemacht. Der Fahrplan fur den 24. Oktober ist 
Anderungen unterworfen. Er hangt vom Verlauf des Wett­
bewerbs und von der Besucherzahl ab. 

(3) Fur technische Delegierte und Experten stehen vom 15. bis 
26. Oktober gemietete Autos und Taxis an jedem Wett­
bewerbsort zur Verfugung, um die Kommunikation mit dem 
Generalsekretariat und Sekretariat des japanischen Organisa­
tionskomitees zu erleichtern. 

(4) Der Busfahrplan fur die Eroffnungs- und Abschluf5zeremo­
nien wird bekanntgemacht. Die Zeremonien finden in der 
Weltausstellungshalle statt. 

3. Unterscheidung der Namensschilder 
( 1) Die Namensschilder der Wettbewerbsteilnehmer und Of­

fiziellen sind in 18 Farben fur die verschiedenen Lander und 
Gebiete. Zu lhrer Information, weif5e Namensschilder sind 
fur das Generalsekretariat und das Sekretariat des 
japanischen Organisationskomitees. 

(2) An den Namensschildern der Wettbewerbsteilnehmer und 
technischen Experten sind an der unteren linken Ecke Num­
mern angebracht. Die Nummern sind je nach Wettbewerb­
sort folgendermaf5en: 

Kansai-Zentrum: 1 
Kollege fur fortgeschrittene Ausbildung Osaka Prafektur 

Higashi-Yodogaya: 2 
Erziehungs- und Ausbildungszentrum, Matsushita Electric 

Industrial Co., Ltd.: 3 
Kollege fur japanische Diplomkoche: 4 

(3) Unterscheidung der Namensschilder mit Rand 
Schilder mit dunkelblauem Rand: offizielle Delegierte, 
technische Delegierte, offizielle Beobachter und Grup­
penfuhrer 
Schilder mit rotem Rand: technische Experten 
Schilder mit dunkelblauem Rand auf der linken und rotem 
Rand auf der rechten Halfte: technische Experten an den 
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entsprechenden Wettbewerbsorten, die auch als Grup­
penfuhrer fungieren konnen. 
Schilder mit grunem Rand: allgemeine Beobachter (Japaner 
ausgenommen) 

4. Telephone 
Provisorische offentliche Telephone stehen an jedem Wett­
bewerbsort zur Verfugung. Ein 3-Minuten Gesprach innerhalb 
der Stadt kostet 10 Yen. lnternationale Telephongesprache 
sollten beim Hoteltelephonisten beantragt werden. 

5. Provisorisches Postamt 

~ah~end des Wettbe"."'erbs (vom 22.-24. Oktober) ist ein Pro­
v1sorisches Postamt Im Kansai-Zentrum geoffnet. Eine neue 
Briefmarke wird a_nlafsl(ch des 28. lnternationalen Berufswett­
bewerbs von der Japanischen Regierung (Ministerium fur Post­
und Telekommunikation) herausgegeben. 

6. Banken 

Auslandische Wahrungen konnen in den Banken, die im Osaka 
Garden Palace und dem Kansai-Zentrum geo··tt t · d · · · h y ne sin in Jap_anisc e en umgetauscht werden. ' 

Offnungszeiten der Banken 
Osaka_ Garden P_alace: 19., 23., 24. Oktober 19:00-21 :00 
Ka_~sa1-Zentrur:n. 21., 22., 23., 24. Oktober 11:00-14:00 
Wahrungen, die umgetauscht werden konnen: D II pf d 
OM, franz. Francs und Schweizer Franken ° ar, un ' 
Auslandische Wahrungen konnen auch am· H h 
R I H I . auptsc alter des 

oya ote s und des M1yako Hotels umgetau h sc t werden. 
7. Medizinischer Service 

Qualifizierte Krankenschwestern vom 1·apan·Is h R 
• d ··h c en oten Kreuz 

sin wa rend des Wettbewerbs (vom 22.-24. Ok 
Wettbewerbsorten stationiert. Erste Hilfe . d t:) an alien 

b • d II · wir mIt Zusam-
menar e1t er a gemeinen Krankenhauser in d N .. h 
sprechenden Wettbewerbsorte und Hotels gel!rste~. e der ent-

8. lnformationsschalter 
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lnformationsschalter fur Nachfragen bezuglich d . 
Touren und des Essens wahrend des Wettbe er fakult~t1v~n 
folgenden Hotellobbies eingerichtet: werbs s1nd in 

Osaka Garden Palace 
Royal Hotels 
Miyako Hotel 

Message 

En Novembre 1970, dans la ville japonaise de Chiba, le 19~me Con­
cours International de Formation Professionnelle fut organise, huit ans 
seulement apres !'admission du Japon comme Membre dans notre 
Organisation lnternationale chargee de promouvoir la Formation Profes­
sionnelle et les Concours lnternationaux de Formation Professionnelle 
destines a la Jeunesse. Ce 19~me Concours a fait date dans l'histoire de 
nos activites. II a etendu pour la premiere fois au Continent Asiatique 
nos espoirs pour rendre possible a toute la jeunesse du monde de par­
ticiper aux Concours des travailleurs. 

En ce mois d'Octobre 1985, quinze ans plus tard, le Japon redevient 
le siege du 28~me Concours International, cette annee proclamee par 
!'Organisation des Nations Unies comme "I' An nee lnternationale de la 
Jeunesse". II faut remarquer et louer l'excellente contribution et l'ex­
traordinaire effort du Ministere du Travail du Japon, du Comite 
d' organisation japonais et de I' Association Japonaise pour le Developpe­
ment de la Formation Professionnelle, dans !'organisation de ce 28~me 
Concours. 

Notre but essentiel est de promouvoir la Formation Professionnelle 
dans l'industrie, f'artisanat et Jes services, et d'adapter ses systemes 
au progres technologique croissant. Nous voulons absolument exalter 
la notion de "travail", comme un element essentiel de l'activite produc­
tive; nous voulons inculquer dans la jeunesse le sens moral du travail, 
lui faire voir que l'homme tout entier, avec son corps et son esprit, par­
ticipe dans le travail avec des resultats positifs et avantageux pour la 
societe. 

En tant que membres de cette Organisation lnternationale et de ses 
Institutions et Organismes Nationaux, nous voulons exprimer a cette oc­
casion notre gratitude, notre respect et notre consideration speciale a 
Leurs Altesses lmperiales le Prince Akihito et la Princesse Michiko qui 
ont bien voulu patronner le 28~me Concours a Osaka, en renouvelant ain­
si leur patronnage lors du 19~me Concours en 1970. 

Et pour finir, nous voudrions remercier la Prefecture et la Mairie 
d'Osaka, ainsi que les entrepreneurs prives japonais pour leur dedica­
tion genereuse au succes de cet evenement qui donnera aux jeunes 
travailleurs I' opportunite de participer, en representation de quatre con­
tinents, a une vraie manifestation d'exaltation du travail, dans cette 
"An nee lnternationale de la Jeunesse". 

---' 

Francisco Albert 
President de I' Assemblee des Membres 
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A/locution de bienvenue 

Le Comite d'Organisation japonais pour le Concours International 
de Formation Professionnelle a parfaitement assimile les objectifs 
de !'Organisation lnternationale pour le Concours International de 
Formation Professionnelle. 11 a demande tout d' abord a tous les 
japonais concernes leur cooperation active et fera egalement de son 
mieux pour faire de ce concours un grand succes. Nous avons le 
plaisir d'avoir parmi nous le President Mr. Fransisco Albert et les 
principaux representants de !'Organisation lnternationale ainsi que 
de nombreu~ co~currents, personnalites officielles et personnes 
venues de d1x-hu1t pays ou regions du monde entier. Nous leur 
souhaitons la bienvenue du fond du coeur. 

Osaka a ete choisie pour siege de ce concours et cette ville est pro­
che des villes de Kyoto et de Nara. Osaka est consideree comme 
une metropole modernisee et active alors que Kyoto et N t 
d

, . . 
1 

ara son 
anc1ennes capita es du Japan qui preservent l'h"isto· I t t . ire, es ar s e 

la culture de~ temps anc1ens comme de precieux heritages. 
Nous esperons que les concurrents qui ant f · d . , ourn, e con-

s1derables efforts pour raffiner leur habilete pour t d 1 ·11 d' - . ran onner e me, eur eux-memes et obtenir de bans resultats Pe d , . • n ant votre se-
Jour au Japan, vous aurez probablement I' occasion d' b 

1 . . . o server es 
systemes de formation profess1onnelle et les cer I · d • 

1 . . , , . c es in ustne s 
Japona1s. Nous I esperons certainement Touteto·,s , 
, . • , nous esperons 
egalement que prof1tant de cette occasion de v·,s·t 

. . 1 er notre pays, 
vous pourrez recue1lhr une connaissance exacte d 

d . . es arts, de la 
culture, es attitudes soc1ales et des coutumes d J . 

• I , . , u apon af1n de 
pouvo1r e comprendre d une maniere approfond· N 

d . . . ie. ous serons 
heureux e pouvo1r vous aider a ce propos. No , 
votre sejour sera agreable et significatif. us esperons que 

Shigeichi Koga 

President du Comite d'Organisat· J . 
d C ion apona1s 

u oncours International de 
Formation Professionnelle 
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Programme 

Lundi, 14.10. 

Mardi, 15.10. 
8.30- 9.00 
9.00-11.30 

11 .40 

12.30 
13.30-14.00 
14.10 

14.30 
14.30-18.30 

18.40 
20.00 

Mercredi, 16.10. 
8.00 

9.00-17.30 

12.00 
17.30 

17.50 

Jeudi, 17.10. 
8.00 

9.00-17.30 

12.00 

Arrivee du President, M. Albert, des delegues 
techniques et des experts 

Reunion du Comite technique a l'Hotel Royal 
Reunion pour tous les experts et delegues 
techniques a l'Hotel Royal, interpretation 
simultanee. 
Depart en autobus pour le Centre Kansai 
(Delegues techniques et experts) 
Arrivee au Centre Kansai (Dejeuner au Centre) 
Visite du Centre Kansai (Memes participants) 
Depart des delegues et experts a partir du 
Centre Kansai pour les trois autres centres 
Arrivee aux differents centres de concours 
Choix des sujets d'examen et du materiel (sur 
place et par categorie) 
Depart depuis les divers centres pour les hotels 
Reception offerte par le Secretaire general du 
Comite d'Organisation Japonais a l'Hotel Royal 
pour les delegues techniques, les experts, le 
Secretariat general et les chefs d'atelier 

Depart pour les divers centres (Delegues 
techniques, experts et Secretariat general) 
Preparation des listes pour notation par les 
experts 
Dejeuner dans les centres. 
Remise des listes de materiel, des sujets 
d'examen et des listes de notation au 
Secretariat general 
Depart pour les hotels 

Depart pour les divers centres (Delegues 
techniques, experts et Secretariat general) 
Traduction des sujets d' examen, etc. 
(Secretariat general) 
Dejeuner dans les centres 

39 



12.30 

13.00 
14.00-16.00 

16.20 
19.30 

Mardi, 22.10. 
7.10 
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8.30 
9.30 

12.30-13.30 

13.30-14.30 

13.30 

15:00} 
15:30 
16:00 
18.00 
18.20 
19.00-19.30 

13.30-18.00 

d' equipe) a partir des centres de concours 
Depart pour le Palais des Expositions 
lnternationales a partir des hotels (Conjoints et 
visiteurs sont libres pour le dejeuner.) 
Ouverture des bureaux de reception 
Ceremonie d'ouverture au Palais des 
Expositions lnternationales (en presence du 
couple Princier) 
Depart pour les hotels 
Reception pour les delegues officiels, les 
delegues techniques, les observateurs officiels, 
le Secretariat general et leurs conjoints a l'Hotel 
Royal (offerte par le Ministre du Travail) 

Depart pour les centres de concours (Delegues 
techniques, experts, observateurs officiels, 
concurrents, chefs d'equipe, Secretariat 
general et quelques visiteurs) 
Debut des concours 

Depart pour les centres de concours (Delegues 
officiels et visiteurs) 

Dejeuner dans les centres de concours 
(Delegues officiels, delegues techniques, 
experts, observateurs officiels, concurrents, 
chefs d'equipe et Secretariat general). (Les 
conjoints sont libres pour le dejeuner) 
Dejeuner dans les centres de concours 
(Visiteurs) 

Continuation des travaux du concours 

Depart pour les hotels a partir des centres de 
concours (visiteurs) 

Fin des travaux du premier jour 
Depart pour les hotels 

Rappo~t _des delegues techniques a !'Hotel Royal 
(au President du Comite technique) 

Excursion pour les conjoints uniquement 
(Repas non compris) 

Mercredi, 23.10. 
7.10 

8.30 
9.00 

9.30 

9.30-12.00 

10.00-11.30 

12.30-13.30 

12.30 

13.30-14.30 

13.30 

15:00} 
15:30 
16:00 
18.00 
18.20 
19.00 
19.00-19.30 

13.30-18.00 

Depart pour les centres de concours (_D_elegues 
techniques, experts, observateurs off1c1els, 
concurrents, chefs d'equipe et Secretariat 
general) 
Debut des travaux du second jour 
Depart pour le seminaire sur !'education et la 
formation a partir des hotels (visiteurs et autres) 
Depart pour les centres de concours (delegues 
officiels et visiteurs, qui ne participent pas au 
seminaire) 
Seminaire sur I' education et la formation; 
interpretation simultanee a la Chambre du 
Commerce et de l'lndustrie d'Osaka 
Visite des centres de concours par les 
diplomates des pays pa~ti~ipants (sui~ie ~ar une 
reception. Delegues off1c1els et Secretariat 
general compris) 
Dejeuner dans les centres de concours 
(Delegues techniques, experts, obervateurs 
officiels, concurrents, chefs d' equipe et 
Secretariat general) 
Depart pour chaque centre de concours a partir 
de la Salle de Seminaire 
Dejeuner dans les centres _d~ co~cours 
respectifs (Visiteurs) (Conioints llbres pour 
dejeuner) 
Continuation des travaux du concours 

Depart pour les hotels a partir des centres de 
concours (Visiteurs) 

Fin des travaux du second jour 
Depart pour les hotels 
Reunion de la Commission Permanente 
Rapport des delegues tech~i~ues a l'.H6tel Royal 
(au vice-President du Com1te technique) 

Excursion pour les conjoints uniquement 
(Repas non compris) 
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Jeudi, 24.10. 
7.10 

8.30 
9.30 

12.30-13.30 

13.30 

18.00 
18.20 
20.00 

13.00-18.00 

Vendredi, 25.10. 
8.00 
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9.00-17.00 
12.00 

18.00 

9.00-17.00 

Depart pour les centres de concours (Delegues 
techniques, experts, observateurs officiels, 
concurrents, chef d'equipe, Secretariat general 
et les visiteurs qui ne participent pas a la visite 
d'usine de l'apres-midi) 
Debut des travaux du troisieme jour 
Depart pour les centres de concours (Delegues 
officiels et visiteurs qui ne participent pas a la 
visite d'usine de l'apres-midi) 
Dejeuner dans les centres de concours 
(Delegues officiels, delegues techniques, 
experts, observateurs officiels, concurrents, 
chefs d' equipe, Secretariat general et visiteurs 
qui ne participent pas a la visite d'usine) 
Continuation des travaux. Les experts 
commencent a noter les travaux acheves 
Fin des concours 
Depart pour les hotels 

Reception offerte par le Secretaire General du 
Comite d'Organisation Japonais aux chefs 
d'equipe 

Visite d'usine pour delegues officiels, con­
joints et visiteurs (Repas non compris) 

Depart des delegues techniques, experts et 
Secretariat general pour les centres de concours 
Notation des travaux 

Dejeuner dans les centres de concours 
(Delegues techniques, experts et Secretariat 
general) . 
Depart pour les hotels 

Excursion a Nara pour delegues officiels 
observateurs officiels, conjoints, concur~ents 
chefs d'equipe et visiteurs ' 

Samedi, 26.10. 
8.00 

9.00 

9.00-12.00 

9.00-11.30 

11.30 
13.30-15.00 

15.30-16.00 

16.30-17 .30 

18.00 
19.30 

9.00-17.00 

13.00-17 .00 

Dimanche, 27. 10. 
7.30 

8.30 
9.00-11.00 

11.30 
12.30 

Depart pour les centres de concours (Delegues 
officiels, delegues techniques, experts et 
Secretariat General) 
Fin des travaux de notation par le Secretariat 
general 
Notation 
Les resultats de la notation devront etre remis 
au Secretariat general a midi. 
Reunion du Comite administratif au Centre 
Kansai; interpretation simultanee 
Dejeuner au Centre Kansai . 
Reunion du Comite technique au Centre Kansai; 
interpretation simultanee 
Reunion de la Commission Permanente au 
Centre Kansai 
Assemblee generale au Centre Kansai; 
interpretation simultanee 
Depart pour les hotels , _ _ , , , 
Reception pour delegues off1c1els, del~~ues 
techniques, Secretariat general et conioints (sur 
invitation des principaux cercles industriels 
locaux) au Restaurant Taikoen 

Excursion a Kyoto pour observateurs officiels, 
conjoints, concurrents, chefs 
d'equipe et visiteurs 
Excursion a Kyoto pour les experts 
(Depart du Centre Kansai) 

Depart pour le Palais des Expositions 
lnternationales a partir des hotels 
Ouverture des bureaux de reception 
Ceremonie de cloture au Palais des Expositions 
lnternationales 
Depart du Palais des Expositions lnternationales 
Dejeuner a !'hotel Garden Palace (concurrents et 
chefs d'equipe) (Toutes les autres personnes 
sont libres) 
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4. 

5. 

6. 

7. 

Cartes e~~~urees pour leur moitie gauche en bleu-marine et 
leur moItIe droite en rouge· Experts tech • 
diffe t • niques aux 

ren s centres de concours qualifies pour intervenir en 
tant que chefs d'equipe. 
Cartes entourees de vert· Observateurs • • . • generaux (a !'ex-
ception des personnes de nationalite japonaise) 

Telephones 

Des telephones publics provisoires sont disponible d h 
q~e centre. Le prix d'un appel en ville est de 10 s ans c a~ 
minutes. Les appels internationaux yens pour 
aupres des operateurs dans les hot I peuvent etre effectues 

e s. 

Bureau de poste provisoire 

Un bureau de poste provisoire sera ouvert a . 
pour la duree du concours (22 a 24 Octo u Centre Kan_sa1 
bre postal sera emis par le Gou . bre). ~n nouveau tIm­
Postes et Telecommunicati~~~mee~ Japona1s_(Minis~ere des 
28•me Concours International de F . commemorat1on du 

ormatIon Professionnelle. 
Banques 
Les devises etrangeres pourront ·t 
japonais dans les banques qui seronteo~ev conv~r:ie~ en Yens 
Palace et au Centre Kansai. ertes a I Hotel Garden 

Jours et horaires d' ouverture et d f 
Hotel Garden Palace: les 19, 23 et 2~ ;rmeture des banques: 
Centre Kansai: les 21, 22, 23 et 24 0 

ctobre de 19h a 21 h 
D · . , ctobre de 11 h , 1 evIses etrangeres convertible . D . a 4h. 

Francs Fran9ais et Francs Suisses s. ollars, L1vres, Marks, 
Les devises etrangeres peuvent • ·t . 

la reception de !'Hotel Royal et d el'Hr~ egale_ment converties a 
e otel M1yako 

Service medical • 

Des infirmieres qualifiees de la C • R 
disponibles dans chaque centre rod1x ouge du Japon seront 
(22 24 0 

pen ant la dur • d 
au ctobre). Les soins d' ee u Concours 

d. · 
1 

urgence pou 
Igues avec a collaboration des h. . . rront etre pro-

differents centres et Hotels. op1taux s1tues a proxirnite des 

8. Bureau d'information 
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Des bureaux d'inforrnation sero t . , . . n rnIs a d1spo •• 
renseIgnements concernant le . . s1t1on pour tous 
d I . s vIsItes et les 

ans es halls de reception des h ·t 1 . repas en option 
Hotel Garden Palace 

O 
e s su1vants: 

Hotel Royal 
Hotel Miyako 

Mensaje 

En noviembre del ano 1970, en la japonesa ciudad de Chiba, se 
organiz6 el XIX Concurso Internacional de Formaci6n Profesional, tan 
solo a los ocho anos de integrarse Jap6n en nuestra Organizaci6n Inter­
nacional para la Promoci6n de la Formaci6n Profesional y los Concursos 
lnternacionales de Formaci6n Profesional para la Juventud, como Miem­
bro de la misma. Aquel XIX Concurso marc6 un hito singular en la 
historia de nuestras actividades, al expansionar, por vez primera en el 
Continente Asiatico, nuestras ilusiones e inquietudes, para dar ocasi6n 
a toda la juventud del mundo de participar en estas competiciones 
laborales. 

En este mes de octubre de 1985, quince anos despues, la Nacion 
Japonesa, se constituye de nuevo en sede del XXVIII Concurso Interna­
cional, coincidiendo con el ANO INTERNACIONAL DE LA JUVENTUD, 
proclamado por la Organizaci6n de las Naciones Unidas. Es digna del 
mejor encomio y merecedora de ser destacada la excelente aportaci6n 
Y el extraordinario esfuerzo del Ministerio de Trabajo, del Comite 
Organizador Japones y de la Asociaci6n Japonesa para el Desarrollo de 
la Formaci6n Profesional para organizar este XXVIII Concurso. 

Nuestro ideal primordial es procurar el fomento de la Formaci6n Profe­
sional en la industria, en la artesanfa y en los servicios, y adecuar sus 
sistemas al ascendente progreso tecnol6gico, exaltando el concepto 
del "trabajo", como elemento sustancial en la actividad productiva, pro­
curando infundir en la juventud el sentido moral del mismo, ya queen el 
participa el hombre completo, su cuerpo y su espfritu, con resultados 
positivos y provechosos en servicio de la sociedad. 

Los que componemos esta Organizaci6n Internacional y los 
Organismos e lnstituciones Nacionales representadas en la misma, 
queremos patentizar en esta oportunidad, nuestro agradecimiento, 
nuestro respeto y nuestra especial consideraci6n a Sus Altezas lm­
periales el Prfncipe Akihito y la Princesa Michiko, por constituirse en 
egregios patrocinadores del XXVIII Concurso en Osaka, renovando asf 
el patrocinio que de ellos recibimos en el XIX Concurso del Ano 1970. 

Finalmente queremos agradecer a la Prefectura y al Municipio de 
Osaka y a los empresarios privados japoneses su desinteresada 
?edicaci6n al exito de este acontecimiento que dara a los j6venes traba­
Jadores la oportunidad de participar, representando a cuatro con­
tinentes, en una autentica manifestaci6n de exaltaci6n del trabajo, en 
este "Ano Internacional de la Juventud." 

Francisco Albert 
Presidente de la Asamblea de Miembros 
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9:00-17:30 

12:00 
15:00-17:30 

17:50 

Viernes, 18.10. 
8:00 

9:00-17:30 
12:00 
17:50 

Sabado, 19.10. 

8:00 

9:00-17:30 
12:00 
17:30 

17:50 

9:00-17:00 

Domingo, 20.10. 
8:00 
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9:00-10:00 
10:30 

11 :00-12:00 

11 :30 

Miembros de la Secretar[a General) 
Traduccion de los ejercicios, preparaciones 
generales par la Secretar[a General 
Comida en los centros de Concurso 
Reunion del Comite Tecnico en el Centro 
Kansai 
Salida de autobuses para los hoteles 

Salida de autobuses para el Centro Kansai 
(Delegados Tecnicos, Expertos y Miembros de 
la Secretar[a General) 
Traduccion, etc. 
Comida en el Centro Kansai 
Salida de autobuses para los hoteles 

Llegada de los Delegados Oficiales, 
Observadores Oficiales, Concursantes, Jefes de 
Equipo y visitantes 
Salida de autobuses para el Centro Kansai 
(Delegados Tecnicos, Expertos y Miembros de 
la Secretar[a General) 
Traduccion, etc. 
Comida en el Centro Kansai 
Terminacion de la traduccion de los . . . 
etc. eJerc1c10s, 

Salida de autobuses para los hoteles 

Excursion a Nara para los Delegado T, . 
E t . s ecnicos 

Y xper os Y part1cipantes arriba mencionados 

Salida de autobuses para el Centro K . 

l
(Deslegados_ Tecnicos, Expertos Y Mie:ira~s de 
a ecretaria General) 
Reunion del Comite T • • 
Salida de t b ecnico en el Centro Kansai 

au o uses para I C 
(D I . . e entro Kansai 

e egados Of1c1ales) 
Reunion de la c • • , 
C . om1s1on Permanente en el 

entro Kansai 

T
C?mi_da (Dele~ados Oficiales, Delegados 

ecnicos Y M1emb d 
ros e la Secretar[a General 

12:30-15:00 

17:50 
19:00 

13:30-17:00 

15: 15-17:00 

en el Centro Kansai; los Concursantes y los 
Jefes de Equipo en el Garden Palace) 
Asamblea de Miembros, con interpretacion 
simultanea 
Salida de autobuses para los hoteles 
Recepcion para los Concursantes y Jefes de 
Equipo (a la invitacion del Gobernador de la 
Prefectura de Osaka y alcaldes de las ciudades 
de Osaka, Hirakata y Settsu) 
[Garden Palace] 

Excursion (Visita tur[stica par Osaka) 
Grupo 1: Concursantes y Jefes de Equipo 
Grupo 2: Expertos, Observadores Oficiales, 

Conyuges* y visitantes 
Excursion (Visita tur[stica par Osaka) 
Grupo 3: Delegados Oficiales, Delegados 

Tecnicos y Miembros de la Secretarfa 
General 

Cada grupo seguira diferentes rutas. 

*Nota: Solamente se incluyen los c6nyuges de los Delegados Oficiales, 
Delegados Tecnicos, Expertos, Observadores Oficiales y Miembros de la 
Secretarfa General. 

Lunes, 21.10. 
7:00 

8:00-11 :00 

8:30-11 :30 

11 :00 
11 :30 

Salida de autobuses para los centros de con­
curso (Delegados Oficiales, Delegados 
Tecnicos, Expertos, Observadores Oficiales, 
Concursantes, Jefes de Equipo y Miembros de 
la Secretar[a General) [Concursantes vestidos 
con las ropas de trabajo para le ceremonia de 
abertura] 
Familiarizacion con los centros de concurso 
(Delegados Tecnicos, Expertos, Observadores 
Oficiales Concursantes y Jefes de Equipo) 
Reunion del Comite Administrativo [Centro 
Kansai]. con interpretacion simultanea. 
Comida [Centros de concurso] 
Salida de los autobuses para el International 
Exhibition Hall desde el Centro Kansai 
(Delegados Oficiales y Miembros de la 
Secretarfa General) 
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n 
I 
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19:00-19:30 

13:30-18:00 

Jueves, 24.10. 
7:10 

8:30 
9:30 

12:30-13:30 

13:30 

18:00 
18:20 
20:00 

13:00-18:00 

Viernes, 25.10. 
8:00 

9:00-17:00 
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lnforme de los Delegados Tecnicos al Vice­
presidente del Comite Tecnico [Royal Hotel] 

Excursion solamente para los Conyuges* (La 
comida no esta incluida) 

Salida de autobuses para los centros de 
concurso (Delegados Tecnicos, Expertos, 
Observadores Oficiales; Concursantes, Jefes de 
Equipo, Miembros de la Secretarfa General y 
visitantes que no participan en la visita de las 
fabricas por la tarde) 
lnicio de la tercera jornada del concurso 
Salida de autobuses para los centros de con­
curso (Delegados Oficiales y visitantes que no 
participan en la visita de las fabricas por la 
tarde) 

Comida (Delegados Oficiales, Delegados 
Tecnicos, Expertos, Observadores Oficiales 
Concursantes, Jefes de Equipo, Miembros d'e la 
Secretarfa General y visitantes que no t· • . . par 1c1pan 
en la v1s1ta de las fabricas por la tarde) [Centros 
de concurso] 
Continuacion del concurso 
Los Expertos empiezan a puntuar 1 • • • . os eJerc1c10s 
de las profes1ones concluidas 
Fin del concurso 
Salida de autobuses para los hot 1 R ., e es 

ecepc1on p~ra los Jefes de Equipo (a invitaci6n 
del Secretano General del Com·t. 0 . 
Japones) 1 e rgan1zador 

Visita a las fabricas para los C, 
D . onyuges 

elegados Of1cales Y visitantes (La ' .d 
esta incluida) corn, a no 

Salida de autobuses para los 
curso (Delegados Tecnicos Ecentros de con-
M. b , xpertos y 

iem r~: de la Secretarfa General) 
Puntuac1on 

12:00 

18:00 

9:00-17:00 

Sabado, 26.1 o. 
8:00 

9:00 

9:00-12:00 

9:00-11:30 

11 :30 
13:30-15:00 

15:30-16:00 

16:30-17:30 

18:00 
19:30 

9:00-17:00 

13:00-17:00 

Comida (Delegados Tecnicos, Expertos y 
Miembros de la Secretarfa General) [Centros de 
concurso] 
Salida de autobuses para los hoteles 

Excursion a Nara para los Delegados Oficiales, 
Observadores Oficiales, Conyuges, 
Concursantes, Jefes de Equipo y visitantes 

Salida de autobuses para los centros de 
concurso (Delegados Oficiales, Delegados 
Tecnicos, Expertos y Miembros de la Secretarfa 
General) 
Sumario de la puntuacion de los ejercicios por 
parte de los Miembros de la Secretaria General 
Puntuacion 
Los resultados de la puntuacion deben 
entregarse a la Secretarfa General en el Centro 
de Formacion Tecnica de Kansai a las 12 
Reunion del Comite Administrativo [Centro 
Kansai), con interpretaci6n simultanea) 
Comida [Centro Kansai) 
Reunion del Comite Tecnico [Centro Kansai), 
con interpretacion simultanea 
Reunion de la Comision Permanente [Centro 
Kansai] 
Asamblea de Miembros [Centro Kansai con 
interpretacion simultanea 
Salida de autobuses para los hoteles 
Recepcion para los Delegados Oficiales, 
Delegados Tecnicos, Miembros de la Secretarfa 
General y sus C6nyuges (a invitaci6n de los 
cfrculos empresariales locales mas importantes) 
[Taikoen] 

Excursion a Kyoto para los Observadores 
Oficiales, Conyuges*, Concursantes, Jefes de 
Equipo y visitantes 
Excursion a Kyoto para los Expertos (Lugar de 
salida: Centro Kansai) 
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Domingo, 27.10. 
7:30 

8:30 
9:00-11 :00 

11 :30 

12:30 

Despues de las 
11 :00 
18:45 

19:30-22:00 

11 :30-17:00 

Lunes, 28.10. 

Salida de autobuses desde los hoteles para el 
International Exhibition Memorial Hall 
Abren los mostradores de recepci6n 
Ceremonia de clausura [International Exhibition 
Memorial Hall] 
Salida del International Exhibition Memorial Hall 
para los hoteles 
Comida (Concursantes y Jefes de Equipo) 
(Garden Palace) (Tiempo de comida libre para 
las demas personas) 
Tiempo libre (Expertos, Observadores Oficiales 
Concursantes, Jefes de Equipo y visitantes) ' 
Salida de autobuses de los hoteles para la Fiesta 
de despedida 
Fiesta de despedida para todos los participantes 
(a invitacion del Presidente del Comite 
Organizador Japones) [Garden Palace] 

Excursion a Kyoto para los Delegados Oficiale 
Delegados Tecnicos y Miembros de la s, 
Secretarfa General (Comida en Kyoto) 

Partida de todos los participantes 

Centro Kansai: Centro de Formacion 
Tecnica de Kansai 
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lnformaci6n 

1 . Las Oficinas Centrales del Concurso y el Centro de Prensa 
estaran ubicadas en el Centro Kansai. 

2. Medios de transporte a los diferentes centros donde va a tener 
lugar el concurso. 

( 1 ) Durante el concurso ha bra un servicio de autobuses para 
desplazamientos desde los alojamientos a los centros de con­
curso. Se anunciaran los horarios. 

(2) Para los dfas 22 y 23 de Octubre se ha provisto un servicio 
especial de autobuses para entrelazar en intervalos de 1 5 a 
20 minutos el Centro Kansai y los centros del concurso. Se 
anunciaran los horarios. 

El horario para el dfa 24 de Octubre esta sujeto a cambios 
de acuerdo con el desarrollo del concurso y el numero de 

visitantes. 
Habra disponibles caches de alquiler y taxis en todo~ lo~ cen-
tros de concurso para los Exper~os Y, Delegados T~c~1cos a 
fin de facilitar una mejor comunicac1on entre las ~f1cinas de 

I S ta rfa General y las oficinas de la Secretana del COJ. 
a ecre . • d b 
Se anunciaran los horarios de los serv1c1os e auto uses 
para las ceremonias de apert~br~. Y Mclausu:al, Hqlul e se 
celebraran en el International Exh1 1t1on emona a • 

(3) 

(4) 

3. Tar"etas de colores de id~ntif!~acion . . 
J · de identif1cacIon de 18 colores para 1nd1car las 

( 1) Ha~ taqetas . s de origen de los concursantes Y en-
regIones o pa1se I bi "d 

Se utilizaran tarjetas de c_o or anco para , e~-
c_a_rgados. . bros de la Secretana General y Secretana 
t1f1car a los mIem 

del COJ • . , meros para ser pegados en la pa rte in-
(2) Se. ha_n pr_ov~st ~;l~s tarjetas de identification de los concur-

fenor 1zqu1er a A continuacion se listan los centros de 
santes y expertos. · 

U, mero correspond1ente: 
concurso Y su n 

Centro Kansai: 1 

Higashi-Yodoga~a, de Formacion Profesional: 2 
Escuela Supeno_r, n y Formaci6n Profesional de 

Centro de Educac10 

Matsushita: ~ eros Profesionales del Jap6n: 4 
Escuela de Cocin . t de colores de identificacion 
• · • • de las tarie as • D I d (3) Clas1f1cacIon d color azul manna- e ega os 
Tarjetas con ma~co T~cnicos, Observadores Oficiales 
Oficiales, Dele~a os 

y Jefes de Equ1po. de color rojo-Expertos 
Tarjetas con marco itad azul marina y mitad derecha 
Tarjetas con marco m 
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rojo- Expertos de los centros de concurso respectivos 
cualificados para actuar como jefes de equipo. 
Tarjetas con marco de color verde-Observadores en 
general (excepto los de nacionalidad japonesa). 

4. Telefonos 
Se ha provisto la instalaci6n de telefonos provisionales en cada 
centro de concurso. 

5. Oficina de correos provisional 
Se ha provisto la instalaci6n de una oficina de correos provi­
sional en el Centro Kansai que estara abierta durante el Concur­
so (22-24 de Octubre). En conmemoraci6n del XXVIII CIFP el 
gobierno japones (Ministerio de Correos y Telecomunicaciones) 
emitira una nueva serie de sellos postales. 

6. Bancos 

7. 

8. 
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En los bancos que se abriran en Osaka Garden Palace y en el 
Centro Kansai se podra cambiar moneda extranjera por yenes 
japoneses. 

Dfas y horarios de trabajo de los bancos 
En Osaka Garden Palace: 19, 23 y 24 de Octubre 19:00-
21 :00. 

En el Centro Kansai: 21, 22, 23 Y 24 de Octubre 11 :00-
14:00 
Monedas extranjeras aceptadas: $, DM, Fr., y S Fr. Tambien se 
podra cambiar moneda extranjera en los mostradores de lo 
vestfbulos de los hoteles Royal Hotel y Miyako Hotel. s 

Servicios sanitarios 
Enfermeras(os) de la Sociedad de la Cruz Roja Japonesa est -
distribuidos por todos los centros de concurso dura t ar~n 
duraci6n del mismo (2~:-24 de Octubre). Se han provistn e ~ 

• • d • I I b . - o ser vIcIos e primeros auxI I0s en co a oracIon con los h . 
1 . . ospIta es 

mas Importantes cerca de los centros de concurso y -
I . . areas de a 01amIento. 

Mostradores de informaci6n en los vestfbulos de lo . . 
hoteles s sigu1entes 

Se ha provisto la instalaci6n de mostradores par · f 
participantes sobre excursiones y cenas opcion:i'~ or~ar a los 

el Osaka Garden Palace en. 
el Royal Hotel 
el Miyako Hotel 

OO~tJl•~~:%;e '/!\­
Members of IVTC 
Mitglieder des IBW 
Membres du CIFP 
Miembros del CIFP 

~*I President 
g-g 1 ffill~*/ 1st Vice-President 
g-g 2 ffill~*/2nd Vice-President( 
tHlir~ ~ */President of Technical 

Committee 

g-g 3 ffill4i:*/3rd Vice-President 

$'m~*I Secretary General 

~~K* @l}·t\!lllix 
Country • Region Official Delegate 

:;t-:Af--71}7/ Gary FAULKNER 

Australia 
Hans FINK 

Francisco ALBERT VIDAL 
Sze-Chen WANG 
Rene GONTHIER 

Shigeru EDA 
Daniel SOMMER 

JiUiK* 
Technical Delegate 

Bryan JONES 

Josef BLA TINER 
:;t- :A I- lJ 7 /Austria 

/,-~.1--1/I George HENDERSON 

Bermuda 
Roberto GUIMARAES 

Lauro Pio DE MIRANDA 
7· 7 :) 1v /Brazil 

BOCLIN 
C. K. YUAN 

'f- '\' ,( -r( 1,r ,,..:,,r )/ Tseng-Yu CHU 

China (Taipei) 
Joachim HAUSSLER 

Gunter DRESSEL 
fl§ i: ,( -:; /Federal Franz SCHROPP 
Republic of Germany 

Marius BAUDO 
Roland DUTERTRE 

7 7 :,, :A /France Robert ARCULUS 
,( ::r· I} :A /Great Bri-

W.W. NORRIS 

tain 
Liam O'MAOLCHATHA 

Liam CORCORAN 
7 ,( iv 7 :,, i: /Ireland Kunitsugu MORI 

B:$:/Japan 
Shigeru EDA Zae-Zung KIM 

~t-00/Korea 
Eung-Sun LEE 

Josef NIGSCH 

lJ t 'r :,.,:,,.1 ?',( :,,/ 
Walter SCHADLER 

Liechtenstein 
I Coelho DA SILVA 

Pedro PEREIRA FER-

7 tJ :;t /Macao Manue REIRA 

. DE MATOS DIAS Manuel Francisco TOMAS 

;f, 1v f--H 1v /Portugal Francisco GOMEZ Pedro TARACENA GIL 

:A ,,..:,,r :,, /Spain 
Juan Angel GATO Silvio-Armand FERRARI 

:A,( :A /Switzerland 
Joseph FISCHER Cees H. BEUK 

J BERENDS J. A. WILBANKS :;t 7 :,, ?'''/Netherlands • IS 

7 j IJ tJ /USA 
Harold E. LEW 
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~~ ~±~f.§J1Ht fllirft~ 
Technical Delegates in Charge of Competition Sites 
Fur die Wettbewerbsorte verantwortliche Technische Delegierte 
Delegues Techniques responsables des Centres de Concours 
Delegados Tecnicos encargades de los Centros de Concurso 

~iffi:ji~Mj~t ::.-, 7' - /Kansai Skill Development Certre 
Zae-Zung KIM, !llf-r-1~/Korea 

*m:J 11 j\lij~lt,iH'i~ll~Bi:/Higashi-Y odogawa Advanced Vocational 
Training College 

Gunter DRESSEL, iffi r· -1 o/ /FRG 

tl r !:i(~;~JII~ t ::.-, 7' - /Matsushita Education and Training Centre 
Bryan JONES, ;;d-- 7- 1--7 1J 7 I Australia 

B :$:wslliffililH~~Bi:/Japan Professional Cooking College 
W. SCHUDEL, 7- -1 7- /Switzerland 
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1mr~~uli1t~~~:1:1t 
Jury Commissions 
Jury Kommissionen 
Commissions de Jury 
Comisiones del Jurado 

j1 I_~ Qf-/(fJFm-'F-J­
Trade No 

8, 9, 10 
11, 24, 25 
12, 15, 26 
18, 19 

5,29,30 
31,36 
13, 14 
20,21 
21, 23 
33 

1, 2, 3 
6, 7 
4,27 

16, 17 

34,35 

Josef BLATTNER ( ;;d-- 7- 1--1J 7 /Austria) 

J. A. WILBANKS ( 7 J 1J t.J /USA) 
Roland DUTERTRE ( 7 7 ::.-, 7- /France) 
Franz SCHROPP ( fi_§ r· -1 -;; /FRG) 

C H BEUK ( ;;1-7 ;,., -9·-;Netherlands) ees . 
Josef NIGSCH ( 1J t ::;-;,., 1/ :i -9 -1 ;,., /Lie~htenstein) 

Pedro T ARACENA GIL ( 7- ~-1 ;,., /Spam) 

L P-0 DE MIRANDO ( 7··7 -:;1v/Brazil) auro 1 

Robert ARCULUS ( -1 ~- IJ 7- /Great Britain) 
Manuel Francisco TOMAS ( ;r-'1v 1--t.;•',i.,/Portugal) 

Liam CORCORAN ( 7 -1 iv 7 ;,., r· /Ireland) 
Pedro PEREIRA FERREIRA ( <' t.J ;;1-/Macao) 
Silvio-Armand FERRARI ( 7- -1 A /Switzerland) 
c. K. YUAN ( 1--t 1 -t- ( -91 ~1) /China (Taipei)) 

W _ SCHUDEL( :;,_ 1 7- /Switzerland) 
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~±Jl~~@ 
Floor Plan 
Etagenplan 
Plan d'Etages 
Plan de Distribuci6n de los Pisos 

~, Eli t~JHi ~Mt t :.,, 'i -
l<ansai Skill Development Centre 

1 F l!li.\xI 
Carpentry 

IN.~lM~I 
Construc11onal 
Steer Work 

:'%/iillllm-,-~ 
Roofing 

2 F 

r----------7 
I I 
I I 
I I 
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·~I 
House W1r,ng 

( I 8 

/!1,/lfil:., 
Room for 
Drawing 

Wood Pattern Makmg 

Cabinet Making 

Joinery 

fk!ii:., 
First A1cl Room 

00'-\l,$:aBIJlHiiai 
General Secretariat 

• Room fa, Mater,ats 
and Documents 

Workroom for 
Translators 

- :i: Guests Room 

l;\gi/JIIJ;•:., 
Honor able 
Guests Room 

1 F 

2 F 

3 F 

t~"""F~~W~il~t:.,, 9-
Matsushita Education and Training Centre 

ll!'i'i'.:.l 
Guests Room 

< 16) I 

I~;,.1,-1-~:., 
Room for Experts 

(2) 
lJi~~ 

Press Tool 
Making 

(I) 
tHUH!i:T 

Fitting 

I (7) 

(OOUL~,~!i,l~ ~1 
7 ~ 

I ( 

3

) Rooror Exp~::· 

ffl\¥Jt'lnl!lrcr. Me!i.l 
Instrument I Turning 

Making 

I~;,.1(-I-~'.¥: 
Room for Experts 

m-'i'-t'ln*H!i:T 
lndustual Electronics 
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1 
2 
3 
4 
5 

6 
7 
8 
9 
10 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
29 
30 
31 

33 
34 
35 

~36 
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00 • itl!~, lftt~J.l(J~1J□ ~~Jl 
Enrolment 
Anmeldungen 
Inscription 
lnscripci6n 

~ 
n 

' s 

~!l!Ufl.ll:-C /Fitting 
Jt: e-~/Press Tool Making 
fi~W~illHil . .ll:-C /Instrument Making 
mnt~lllUWatc!"J Making 
~ll!l'.~@/Engineering Drawing 
5:1:l!VTurning 
7 "71 ;,.~/Milling 
t,'li:il1i~J'JcI/Constructional Steel Work 
:If;,. mtMGas Welding 
1il:%m~/Electric Welding 
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Visitors 

Royal Hotel 
5-3-68, Nakanoshima, Kita-ku, Osaka-shi, Osaka-fu 530 
Phone: 06-448-1121 Telex: 524-5407 

}63350 Royal HTL (Oversea) 

Miyako Hotel Osaka 
6-1-55, Uehonmachi, Tennoji-ku, Osaka-shi, Osaka-fu 543 
Phone: 06-773-1111 Telex: 0-527-7555 MYKOSA J 
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1lt 83 06-338-0109 

Shopmasters etc. 

Esaka Tokyu Inn 
9-6, Toyotsu-cho, Suita-shi, Osaka-fu 564 
Phone: 06-338-0109 
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